| Sécretary of State
State of Nevada

Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country United States of America
Pays / Pais;

This public document

Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by ROSS MILLER
a été signé par
ha sido firmado po

3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE
agissant en qualité de

quien aclua en calidad de

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

CERTIFIED
Aftesté / Certificado

5. at Carson City, Nevada, U.S.A.

alen
6. the SIXTH DAY OF FEBRUARY, 2014

le /el dia
7. by Ross Miller, Secretary of State, State ot Nevada, U.S.A.

par / por
8. Number 2014/175/CR

© S0US NO

bajo el nimero

9. Seal/Stamp:
Sceau /limbre :
. Sello / timbre:

10. Signature:
Signature : = ? é
Firma: ' 20

Ross Miller
Secretary of State

L

!

This Aposlile only cerlifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriale, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not cerlify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United Slales of America, ils territories or possessions.

Celle Apostille atlesle uniquement Ia véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acle a agi et, le cas échéant, lidentilé du
scéau ou limbre dont cel acte public est revétu,

Cetle Aposlille ne certifie pas le conlenu de I'acle pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de celle Aposlille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses lerriloires ou possessions.

sla Apostifia certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signalario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad de! sello o limbre del que el documento publico esté revestido.

Lok Apostilla nz <ertifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esla Apostilla en los Estados Unidos de América, sus ferrilorios o posesiones.



CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify
that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited

j partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
E! Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
i for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

1 furtber certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, EPSON LATIN AMERICA, LLC, as a limited liability company duly organized
under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada

i since February 16, 2000, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on February 6, 2014.

’;o// /%——"

ROSS MILLER
Secretary of State

Gertified By: Christine Rakow

: Certifigate Number: C20140205-2850
You may verify this certificate

: online at httpz//www.nvsos.gov/

NOTARIA SEGUNDOA DEL CANTON QUITO
DILIGENCIA N 2014;—.17-01-‘32-0 _______________
FACTURA N, @€V ...

Confurne 1o dlispuosty por 5 Art 13 numersl§ Ju ls Luy
Notarial, doy fe que el decumanio qus en o 2\_ - .lojais)
antecedo, os FIEL COPLA DEL ORIGINAL

gado Loor
DTARLA SEGUNOA DEL CANTON QUITO




SECRETARIO DE ESTADO
Estado de Nevada

APOSTILLE
(Convencion de L.a Haya de Octubre S de 1961)

N

Pais: Estados Unidos de América
El presente Documento Publico

Ha sido firmado por ROSS MILLER

Quien actia en calidad de SECRETARIO DEL ESTADO DE NEVADA

Y esta revestido del

sello/timbre de ESTADO DE NEVADA

CERTIFICADO
En Carson City, Nevada, USA el dia 6 de Febrero de 2014
Por Ross Miller, Secretario del Estado de Nevada, EE.UU.

Bajo el numero  2014/175/CR

Sello/timbre Firma

Ross Miller
Secretario de Estado

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el
signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre
. del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidi6.

No es valido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios
0 pOSesiones.



o QM SE
4 ,
SECRETARIO DE ESTADO /& /;
Estado de Nevada Lt
8\, Dra. Paola Delgado Loo

O"/’/ ;
CERTIFICADO DE EXISTENCIA otz
CON ESTADO DE BUENA REPUTACION

Yo, ROSS MILLER, el debidamente elegido y calificado Secretario del Estado de
Nevada, por la presente certifico que soy, por las leyes de dicho Estado, el custodio de
los registros relacionados a los documentos presentados por Jas corporaciones,
corporaciones sin fines de lucro, corporaciones individuales, compafiias de
responsabilidad limitada, sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada y
fideicomisos comerciales en virtud del Titulo 7 de los Estatutos Revisados de Nevada,
los cuales estan actualmente en un estado de buena reputacion o se encontraban en buen
estado durante un periodo de tiempo posterior a 1976 y soy el funcionario
correspondiente a ejecutar este certificado.

Certifico ademas que los registros de la Secretaria del Estado de Nevada, a la fecha de
este certificado, evidencia que EPSON LATIN AMERICA, LLC, como una sociedad
de responsabilidad limitada debidamente constituida conforme a las leyes de Nevada y
existente de conformidad y en virtud de las leyes del Estado de Nevada desde el 16 de
febrero del 2000, estd en buena reputacién en este Estado.

EN FE DE LO CUAL, firmo y fijo el Gran Sello
del Estado, en mi oficina el 6 de febrero de 2014

Certificado por: Christine Rakow

Numero de Certificado: C20140205-2850

Usted puede verificar este certificado ROSS MILLER

en http://www.nvsos.qgov/ Secretario de Estado




idioma castellano del documento en idioma inglés que antecede, mismo que
apostilla y el certificado de existencia legal.

!
e
v —
Vicky Sue Pérez Monge
C.l. 1706752530

De conformidad con lo establecido en el Art. 18, numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe que la
firma y rdbrica constante en el documento que antecede, segin la cédula que me presenta,
pertenece a la sefiora VICKY SUE PEREZ MONGE, portadora de la cédula de indentidad nimero
1706752530. La Notaria no se responsabiliza del contenido del documento. Se archiva una
fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.- Quito, a 29 de mayo de 2014,

DOCTQPRA P DBELGADO LOOR
SEGUNDA DEL CANTON QUITO

Dra. Paola Delgado Loor
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO



o . State of California
. ‘ - Secretary of State

IJI TfUU(L L}‘ngUUU D\)U

|

APOSTILLE o /
(Convention dé La Haye du 5 actobre 1961) \Z”OW
1. Country: United States of America
Pays / Pais: N

This public document
Le présent acte public / £l presente documento publico

2. has been signed by Debra Bowen
a été signe par
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of Secretary of State
agissant en qualité de
quien aclta en cahdad de

4. bears the seal / stamp of State of California

esl revélu du sceau / limbre de ’ o ;! )
v "la reveslido del sello / timbre de ) e ‘
Certified
Attesté / Cenrtificado
5. at Sacramento, California 6. the 21st day of February 2014
alen . le / el dia
7. By ' Secretary of State, State of California
par f por
[+
8.N" 77780
SOUS N

bace =l nimero

10. Signature: 9(,&4 Borsea_

Signature:
Firma:

9. Seal / stamp;
Sceau / timbre:
Selio / limbre:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operalion of the Hague Apostille Convention.
This Aposiitle oniy certifies the authenlicily of the signature and the capacity of ine person who nas signed the public document, and,

. where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. S '
This Apostille does nol cerify the content of the document for which it was issued. \ )
Toew ""'llle is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. RN

cu ey e assuance of this Apostille, see: www.sos.ca.qgovibusiness/nolary/apostille-search/. :

H . =
Celle apostille est Ie mod‘.ele d'Apostilie trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission ’,“L.m,.,‘_»i?
spéciale de 2009 sur le fqnc(mnnement pratique de la Convention de La Haye Apostille. / |
Celle Apostille altesle uniquement la véracité de la signature, la qualilé en laquelle ie signalaire de I'acle a agi et, le cas échéant, '
I'dentité du sceau ou timbre dont cel acle public est revélu,
Celte Apostille ne celifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise.
L'utilisalion de celle Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ol possessions.
| Celle Apostille peut élre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostilie-searchf.

Z:(z apostita es el modetlo trilingle Certificado de Apostlilla segln lo sugerido por la Oficina Permanente y desarroliado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esla Apostilia certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario de! documento haya actuado y, en su
caso, (a identidad del sello o timbre del que el documento publico esié revestido.

Esla Aposlilla no cerlifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es véiido el uso de esta Aposlilla en Eslados Unidos de Ameérica, sus lerritorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos .ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac, (11/2011)




State of California

Secretary of State
CERTIFICATE OF STATUS Cy

ENTITY NAME:

EPSON AMERICA, INC. | , ' o

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

' DILIGENCIA NS 2014-1701020 . .. .. e m e
FILE NUMBER: CO7 42859 - FACTURA N°_ _6_:";)_6:‘_21 _________ : _________
FORMATION DATE: 04 / 0 l/ 1975 Confonne lo dlspussto por sl Art 18 numon-cll_i'da lg Loy
. n N rlal, doy fe que &l d 1 > N (o) )
g%giéDICTION' ggfgigigIEORPORATION' antaceds, o FIEL COPLA DEL ORIGINAL *
. GFATUS : ACTIVE (GOOD STANDING) — Cufer®---Zo- JERAy=leesdooone.

Dia. Pc lgado Loor
Q@TARLIA SEGUNDA DEL CANTON .QUMO

I, DEBRA BOWEN, Secretary of State of the. State of California,
hereby certify:

The records of this office indicate the entity is authorized to
exercise all of its powers, rights and privileges in the State of
California.

o information is available from this office regarding the financial
! ndition, business activities or practices of the entity.

}

IN WITNESS WHEREOF, I execute this certificate

and affix the Great Seal of the State of ";\
california this day of February 19, 2014. Q\({/\

Netnee Braea__

DEBRA BOWEN
Secretary of State’

! NP-25 (REV 1/2007)



ESTADO DE CALIFORNIA \

Secretario de Estado t‘\\Dr(L Paola Delgado Loor/

A

APOSTILLE
(Convenciéon de La Haya de Octubre 5 de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

El presente Documento Publico

Ha sido firmado por DEBRA BOWEN

Quien actia en calidad de SECRETARIA DE ESTADO

Y esta revestido del

sello/timbre de ESTADO DE CALIFORNIA
CERTIFICADO
En Sacramento, California el dia 21 de Febrero de 2014

Por Secretario del Estado de California
Bajo el numero 77780

Sello/timbre Firma

Debra Bowen
Secretaria de Estado

Esta Apostilla es el modelo trilingie Cenrtificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado
en respuesta a la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre
Apostilla. N

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www,s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.




CERTIFICADO DE EXISTENCIA

NOMBRE DE LA COMPANIA:

EPSCON AMERICA, INC.

NUMERO DE EXPEDIENTE: C0742859
FECHA DE FORMACION: 04/01/1975
- TIPO: Empresa Nacional
~ JURISDICCION: California
ESTADO: Activa (Buena Reputacion)

Yo, Debra Bowen, Secretaria de Estado del Estado de California, certifico:

Los registros de esta oficina indican que la compafiia esta autorizada a ejercer
todos sus poderes, derechos y privilegios en el Estado de California.

No existe informacion disponible en esta oficina con respecto a las condiciones
financieras, actividades o préacticas de negocios de la compania.

EN FE DE LO CUAL, ejecuto este certificado y fijo
el Gran Sello del Estado de California este dia
19 de febrero de 2014

DEBRA BOWEN
Secretaria de Estado



" Vicky Sue'Pérez Monge, ciudadana de nacionalidad estadounidense, portadora de la cédula de
identidad. nimero 1706752530, certifico que el presente documento es la fiel traduccion al
"’i'd"iomé’:c'astellano del documento en idioma inglés que antecede, mismo que contiene la
apostilla y el certificado de existencia legal.

. e : ‘k_‘-,
( ek
Vicky Sue Pérez Monge
C.I. 1706752530

De conformidad con lo establecido en el Art. 18, numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe que la
firma y rubrica constante en el documento que antecede, segun la cédula que me presenta,
pertenece a la sefiora VICKY SUE PEREZ MONGE, portadora de la cédula de indentidad nimero
1706752530. La Notaria no se responsabiliza del contenido del documento. Se archiva una
fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.- Quito, a 29 de mayo de 2014.

o Dia. Paola Delgado Loor
; NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON OUITO



POWER OF ATTORNEY

(hereinafter the “Company”);

Grant:

Comprehensive and sufficient SPECIAL POWER, required by law in favar of:

1. LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA., a company organized and existing pursuant to
the laws of the Republic of Ecuador, for the exercise of the following powers.

1.

2.

Powers:

Pursuant to Article 5 of the Law of Companies of Ecuador to answer the lawsuits filed in
Ecuador against the Company and fulfill the respective obligations of the grantor;

The present power also includes the power to subscribe and pay 1 share of the Ecuadarian
company, EPSODECUA CIA. LTDA., (Hereinafter the “Ecuadorian Company”), which
represents 0.01% of the capital validly issued by the same and execute the corresponding
public. deed containing the Articles of Incorporation and the by-laws of the Ecuadorian
Company;

Represent the Company Should the opportunities not develop as you expected or you get
caught up in more problems that youin the General Meeting of the Partners of the
Ecuadorian Company with all the rights that are applicable to a partner, except the right to
decide on issues related to the approval of the Ecuadorian Company’s accounts, increases
or reductions of capital of the same, provision of guarantees by the Company, approval of
social management or the sale of the acquired shares or holding, in which case an
additional authorization issued by the Company in writing is required

Granted and signed in the City of Long Beach, California, USA, on this Z— day of April ,
2014. '

. Andrea Zoeckier. Vice President

Epson Latin America LLC



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

L]

1. Countr.y: United States of America

Pays / Pais:

This public document
-Le présent acle public / El presente documento publico

2. has been signed by G. S. McCoy.
a été signeé par :
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

agissani en qualilé de
quien aclua en calidad de

4. bears the seal / stamp of
es! revélu du sceau / limbre de
y esla reveslido del sello / limbre de

G. S. McCoy, Notary Public, State of California

Certified
Alleslé / Certificado

5. at Los Angeles, California 6. the 4th day of April 2014

alen : . le /el dia :
7. by Secretary of State, State of California

par/ por
CoNT 22130

sous n

bajo el numero

Detes. Bovren

10. Signature:
Signature:
Firma:

§. Seai/ samp;
Sceau/ limbre:
Sello / timbre:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggesled by the Permanen! Bureau and developed in response {o the 2009
Special Commission on the praclical operalion of the Hague Apostille Convention.
rhis Apostille only certifies (he aulhenticity of ihe signature and the capacily of the person who has signed Ihe public document, and,
vhere appropriate, lhe identily of the seal or slamp which the public document bears.
rhis Aposlilie does not.certify the content of the document for which il was issued.
Ihis Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
l'o verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.govibusiness/nolary/apostille-search/.
}

L
T2tle aposlilla estie modéle ﬁ'AposliIIe lrilingue lel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse & la Commission
speéciale de 2009 sur le funclibnnemen_l pratique de la Convention de La Haye Apostilie.
Celte Apostille alteste uniquemenl {a véracilé de |a signature, la qualilé en laquelle le signalaire de I'acte a agi et, le cas échéanl,
‘idenlité du sceau ou limbre dont cet acte public est revélu.
Celte Apostilie ne certifie pas le conlenu de I'acle pour lequel elle a été émise.
I'ulilisalion de cette Aposlille n'est pas valable en / au Elals-Unis d’Amérique, ses lerritoires ol possessions.
Cetle Aposlille peul élre vérifiée & 'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/nolary/aposlille-search/. .

Esta aposlilla es el mot_‘ielo trilingle Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamienlo practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

515 Aposhlla c=rtifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documenlo haya acluado y, en su
caso, la idenlidad del sello o limbre del que el documento publico esté revestido.

Esla Apostilla no cerlifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esla Aposlilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille- search/

b )
SielState Form NP-40 LA (1172011)
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County of
On A"LD" ‘Li

personally appeared

CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

TR A AT AT

State of California

lcs C&»LU 3

Dale

before me,

< Heloy

\,(»W ( {

Here Insdd/Name and Tille of (hc\(jll\::er

Aedvoo. Ypockler

C
f
I
:

Name(s) of Signer{s)

G. S. MCCOY
Commission # 1976055
Notary Public - California
Los Angeles COunly

Place Notary Seal Above

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the decument
and could prevent fraudulent remaval and reattachment of this form to another document.

[eopl Feund OF fsorn €LALLL

Description of Attached Document

__POM Ag

Title or Type of Document:

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person(s} whose namefs) is/are’
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that -he/shefthey executed the same in
kis/herftheir authorized capacitydes),

and that by

-his/herftheir signature{s). on the instrument the ¢
personfs), or the entity upon behalf of which !z ge
person{s}-acted, executed the instrument. ’

I certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California tha‘t the foregoing
N

paragraph is true and correct.

WITNESS my hand\and offig

Signature:

\

) Signalwe\el Notary Public

4l (1

Document Date:

donio,

Number of Pages:

—_—

}

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

Signer's Name

Signer’s Name:

1 Corporate Officer — Title(s):

O Individual

0 Partner — IZ] Limited (O General
{0 Altorney in Fact

{3 Trustee

(] Guardian or Gonservator

Tt Other: _

Sigrer Is Representing: ___

RlGHTTHUMBPRINT
"‘x' " O?SI NER 3 =

Top of thunib here

] Individual

O Partner — 13
(3 Attorney in Fact

{1 Trustee

1) Guardian or Conservator
3 Other:

[0 Cotporate Officer — Title(s):

Lirited Ul General |

Signer Is Representing: _

1 RIGHTITHUMB;RINI;

OFSIC

Top of thunb here

}‘%

LN SRS

SR AL 2
© 2010 National Nolary Assaciakion - NationaiNotary org - 1-800-US NOTAHY (1-800-876-6827)

AR DY

58
K
3

iterrs #5007




NOTARIA SEGUNDA DEL CANTOR QUITO

Conforrne io dispussto por sl Art. 18 numasral 5 de ts ey
Notarlal, doy fe que &l JOCUMEBNIO US 61 o » S . 103(8)
antocode, os FIEL COPIA DEL ORIGINAL.

26
Quito, &

Dra. {
ROTARLA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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PODER NOTARIAL

Yo, Andrea Zoeckler, en mi calidad de Vicepresidente Ejecutivo y Rep)e

Long Beach, California 90806 (en lo sucesivo, la "Compania").

Otorga: * Ecyado!

5 L4
A TTEZ

PODER ESPECIAL amplio y suficiente, requerido por la ley en favor de:

LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA., una sociedad constitdida y
existente de conformidad con las leyes de la Republica del Ecuador, para el ejercicio
de los siguientes poderes. g

Poderes:

1. En cumplimiento con el Articulo 5 de la Ley de Companias de Ecuador para
responder a las demandas presentadas en Ecuador contra la Compaiia y
cumplir las respectivas obligaciones del otorgante;

2. El presente documento también incluye el poder para suscribir y pagar 1 accion
de la compaiia Ecuatoriana, EPSODECUA CIA. LTDA, (en adelante la
"Compafiia Ecuatoriana"), la cual representa el 0.01% del capital emitido
validamente por la misma y ejecuta la correspondiente escritura publica que
contiene los Articulos de Incorporacién y los estatutos de ta Compadia
Ecuatoriana;

3. Representar a la Compaifiia en la Junta General de Socios de la Companiia
Ecuatoriana con todos los derechos que se aplican a un socio, excepto el
derecho de decidir en asuntos relacionados con la aprobacién de las cuentas
de la Compania Ecuatoriana, aumentos o reducciones de capital de la misma,
prestacion de garantias por parte de la Compafiia, aprobacion de la gerencia
social o la venta de las acciones o participacion adquirida, en cuyo caso se
requerira una autorizacion adicional emitida por escrito por la Compaiia.

Otorgado y firmado en la ciudad de Long Beach, California, EE.UU, en este dia 2 de
Abril de 2014.

Por:

Andrea Zoeckler, Vicepresidente Ejecutivo
EPSON LATIN AMERICA LLC.



ESTADO DE CALIFORNIA
Secretario de Estado

APOSTILLE
(Convencion de L.a Haya de Octubre 5 de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

El presente Documento Publico

Ha sido firmado por G.S. McCoy
Quien actda en calidad de Notario Pablico, Estado de California

Y esta revestido del
sello/timbre de G.S. McCoy, Notario Publico, S

Estado de California I

CERTIFICADO

En Los Angeles, California el dia 4 de Abril de 2014

Por Secretario de Estado, del Estado de California

Bajo el nimero 22130 @

Sello/timbre Firma

Debra Bowen
Secretaria de Estado L

Esta Apostilia es el modelo trilinglie Certificado de Apostila segtn lo sugendo por la Oficina Permanetite y desaroliado
en respuesta a la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya saobre
Apostilla.

Esta Apostilla certifica unmcamente la autenticidad de la firma. la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y, en su caso, la identidad del sello ¢ iunbre del que el yocumentc punlico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica 2l contenido del documento para el cual se expidio.

No es valida el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de America, sus terntonos o posesiones

Esta Apostilla se puede verificar en fa direccion siguiente: www,sos ca.govibusiness/norary/apostills-seurch/,




RECONOCIMIENTO DE USO MULTIPLE DE CALIFG

Estado de California
Condado de Los Angeles

El 4/21114 ante mi,

G.S. McCoy, Notario Publico

Fecha

Compareci6 personaimente

insertar nombre y Titulo del Funcionario

Andrea Zoeckler

Sello del Notario

_Firma del Signatario

quien me demostré sobre la base de
evidencia satisfactoria de ser la persona
cuyo nombre esta suscrito en el presente
documento y reconocié ante mi que ella
firmé el documento en su capacidad
autorizada, y que por su firma en el
documento la persona, o la entidad a
nombre de la cual la persona actuo y
formaliz6 el documento.

Certifico bajo PENA DE PERJURIO, bajo
las leyes del Estado de California que el
parrafo anterior es verdadero y correcto.

CERTIFICO con mi firma y sello oficial.

FIRMA:

Firma del Notario Publico

OPCIONAL

Aunque la informacion detallada a continuacion no es requerida por ley, puede resullar valioso para las
personas que confian en el documento y podria evitarse la extraccién fraudulenta y reinsercion de esta
forma a otro documento.

Descripcion del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: POA to Legalecuador from EAI

Fecha del Documento: 4/2/14

Firmantes Diferentes a los Arriba Mencionados:

Capacidad Reclamada por el Signatario
Norribre del Signatario:

Funcionario Corporativo — Titulo:
Individual

Socio Limitado
Apoderado
Fideicomisario
Tutor o Curador
Otros:

General

Signatario esta representando:

Namero de Paginas: 1

Ninguno

Nombre de! Signatario:
Funcionario Corporativo — Titulo:
Individual

Socio Limitado
Apoderado
Fideicomisario
Tutor o Curador
Otros:

General

Signatario esta representando:




Vicky Sue Pérez l\l)longe, ciudadana de nacionalidad estadounidense, portadora de la cédula de
identidad nimero 1706752530, certifico que el presente documento es la fiel traduccidn al
idioma castellano del documento en idioma inglés que antecede, mismo que contiene la
apostillay el Poder.

C.l. 1706752530

De conformidad con lo establecido en el Art. 18, numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe que la '
firma y rdbrica constante en el documento que antecede, segun la cédula que me presenta,
perterece a la seflora VICKY SUE PEREZ MONGE, portadora de la cédula de indentidad ntmero
1706752530. La Notaria no se responsabiliza del contenido del documento. Se archiva una
fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notarfa.- Quito, a 29 de mayo de 2014.
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POWER OF ATTORNEY

., Andrea Zoeckler, in my capacity as an Executive Vice President and individual represeéls
SON AMERICA  ING, a corporatlon organized and exiting pursuant to the laws of th

“Company”)

Grant:

Comprehensive and sufficient SPECIAL POWER, required by law in favor of:

,_LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA, a company organized and existing pursuant to the
" the Repuiilic of Ecuador, for the exercise of the following powers.

VA
. TE‘.I.!“.'a"

i

'_ "Powers:

1. Pursuantto Article 5 of the Law of Companies of Ecuador to answer the lawsuits filed in
Ecuador against the Company and fulfill the respective obligations of the grantor;

2. The present powe:r aiso includes the power to subscribe and pay 999 shares of the
Ecuadorian company, EPSODECUA CIA. LTDA., (Hereinafter the “Ecuadorian Company”),
which represent 99.9% of the capital validly issued by the same and execute the
corresponding public deed containing the Articles of Incorporation and the by-laws of the
Ecuadorian Company;

3. Represent the Company in the General Meeting of the Partners of the Ecuadorian
Company with all the rights that are applicable to a partner, except the right to decide on
issues related to the approval of the Ecuadorian Company’s accounts, increases or
reductions of capital of the same, provision of guarantees by the Company, approval of
social management or the sale of the acquired shares or holding, in which case it will
require an additional authorization issued by the Company in writing.

e Gfauted and signed in the City of Long Beach, on this Z day of April, 2014.

Z

o~ Zoeckier, Executive Vice President

Epson America Inc.



State of California
Secretary of State

APOSTILLE lty)m Paola De-ngdOLﬂ
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961) )S{% s
R
1. Country: United States of America it
Pays / Pais: )

This public document
Le présent acle public / Ei presenle documento pubtico

2. has been signed by G. S. McCoy
a elé signé par ‘
-ha =ido firmado por

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California i
agissant en qualité de :
quien aclia en calidad de

4. bears the seal / stamp of G. S. McCoy, Notary Public, State of California -
esl revélu du sceau / limbre de
y esla reveslido del seilo / limbre de

Certified ‘
Allesté / Certificado
_— N ‘"‘r;'ﬂﬂ'ﬂ'—'im
5. al Los Angeles, California 6. the 4th day of April 2014 @ T
. . A
alen le /el dia 7 o

7. by Secretary of Slate, Stale of California
par ! por

8. N° 11315
sous n°

bajo el numero

9. Seal / stamp:
Sceau/ limbre.
Sallx flimbre:

10. Signature: % 30»4:,\_.

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual mode! Aposlille Certificale as suggested by the Permanent Bureau and developed in response lo the 2009 :
Special Commission on the practical operation of the Hague Aposlille Convention. R
This Aposlille only certifies the authertticily of the signature and lhe capacily of lhe person who has signed the public document, and, " “'j g
where agpropriale, the icentily of the seal or stamp which the public document bears. .
This Apostille does not cenlify the content of the document for which it was issued. S

This Aposlille is nal valid for use anywhere within the United Slates of America, ils lerritories or possessions. o

To verily lhe issuznce of this Apostille, see: www.s0s.ca.gov/businessinolary/aposlilie-search/. ’ ’ ‘

Celle aposlille esi-le modéle d'Aposlille irlingue tel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en réponse a la Commission
sovnsale 202009 sur te fonctionnement pralique de la Convention de L.a Haye Apostille.

Ceile Aposlilie altesle uniquement la véracilé de la signalure, la qualité en laquelie le signataire de 'acle a agi el, le cas echéant,
ridentité du sceau cu timbre donl cel acte public est revélu.

Celte Apostille ne cerlifie pas le contenu de I'acle pour lequel elle a élé émise.

L'utilisation de celte Aposlille n'est pas valable en/ au Elals-Unis d'Ameénque, ses lerriloires ali possessions.

Celte Apostille peul étre vérifiée 3 l'adresse suivanle: www.sos.ca.qovibusiness/nolary/aposlille-search/,

£sta aposlila es el modelo trilingie Cerlificado de Aposlilia segun lo sugerido por 1a Oficina Permanente y desarroliado en respuesla
a ta Cowusion espéaial de 2009 subre el funcionamiento praclico del Convenio de La iaya sobre Apostilla
Esia Apostlla cerufica arucamente la autenlicidad de la firma, |a cafidad en que el signatario del documento haya acluadu y, en su
cas6, la dentdad d¢t selio o imbre del que el documento publico este revestido.
2tnla no verinia el centenido del documentio para el cual se expidif.

Lasadn asia Apostilla en Estados Linidos de America, sus lerritorics 0 posesiones.
[P 1 mz puece verilicar an iz direcoion siguiente: www.scs.ca.govibusinessiclary/apostille-searchl.

ScofStnie Form NI-4G LA (112011)



CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT
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5, On 4‘/9‘/ ! Ll before me, L Y \(Q(qu .}(\ (\\«\1 lu];)l\(_’__. )

E‘\ Date Here Insed Name and Tille of 1ok Oflicer G

i@ :

¢  personally appeared /Xud\'(’ Q & QQ—\V er 5

((< . Name(s) of Signer(s) :o]

A Y
'
]
]

D SRESE

o @

. . )
€ who proved to me on the basis of satisfactory %
[ . evidence to be the person(s) whose name(s) is/are %
i subscribed to the within instrument and acknowledged %J
& to me that he/shethey executed the same ‘in @
@ his/her/their authorized capacity(ies), and that by ‘%
é G. §. MCCOY kis/her/their signaturefs)} on, the instrument the %
' Commission # 1976055 K person(s), or the entity upon behalf of which the %

Notary Public - California 2 person(s) acted, executed the instrument ]
Los Angeles County x ' : %
My Comm. Expires Apr 23, 2018 _ 2
g | certify under PENALTY OF PERJURY under the %
2 laws of the State of California that the foregoing %
[(rg i paragraph is true and correct. %
a0 WITNESS my ha ial seal %
Ko
Ao ¢
‘? Signature: l - - %
l?\'ﬁ Place Nolary Seal Above N/ S|gné\lure ol Notary Public Q
OPTIONAL \ )
w Though the information below is not required by law, it may prove valuable lo persons relying on the document Qi
i@ and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form 10 another document. é]
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& [ Attorney in Fact [J Attorney in Fact
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PODER NOTARIAL

Long Beach, California 90806 (en lo sucesivo, la "Compafiia").

Otorga:
PODER ESPECIAL amplio y suficiente, requerido por la ley en favor de:

LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA., una sociedad constituida y
existente de conformidad con las leyes de la Republica del Ecuador, para el ejercicio .
de los siguientes poderes.

Poderes:

1. En cumplimiento con el Articulo 5 de la Ley de Compafias de Ecuador para
responder a las demandas presentadas en Ecuador contra la Comparnia y
cumplir las respectivas obligaciones del otorgante;

2. El presente documento también incluye el poder para suscribir y pagar 999
acciones de la comparia ecuatoriana, EPSODECUA CIA. LTDA, (en adelante
la "Compafiia Ecuatoriana"), la cual representa el 99,9% del capital emitido
validamente por el mismo y ejecuta la escritura publica que contiene los
Articulos de Incorporacion y los estatutos de la Compania Ecuatoriana;

3. Representar a la Compafia en la Junta General de Socios de la Compania
Ecuatoriana con todos los derechos que se aplican a un socio, excepto el
derecho de decidir en asuntos relacionados con la aprobacién de las cuentas
de la Compania Ecuatoriana, aumentos o reducciones de capital de la misma,
prestacion de garantias por parte de la Compainia, aprobacion de la gerencia
social o la venta de las acciones o participacién adquirida, en cuyo caso se
requerira una autorizacion adicional emitida por escrito por la Compaiia.

Otorgado y firmado en la ciudad de Long Beach, en este dia 2 de Abril de 2014.

Por:

Andrea Zoeckler, Vicepresidente Ejecutivo
EPSON AMERICA INC.



RECONOCIMIENTO DE USO MULTIPLE DE CALIFO

Estado de California
Condado de Los Angeles
El

4/21/14 ante mi,

G.S. McCoy, Notario Publico

Fecha

Comparecio personalmente

insertar nombre y Titulo del Funcionario

Andrea Zoeckler

Sello del Notario

Firma del Signatario

quien me demostré sobre la base de
evidencia satisfactoria de ser la persona
cuyo nombre esta suscrito en el presente
documento y reconocié ante mi que ella

firmo el documento en su capacidad
autorizada, y que por su firma en el
documento la persona, o la entidad a

nombre de la cual la persona actud vy
formalizd el documento.

Certifico bajo PENA DE PERJURIO, bajo
las leyes del Estado de California que el
parrafo anterior es verdadero y correcto.

CERTIFICO con mi firma y sello oficial.

FIRMA:

Firma del Notario Publico

OPCIONAL
Aungue la informacién detallada a continuacién no es requerida por ley, puede resultar valioso para fas
personas que confian en el documento y podria evitarse la extraccion fraudulenta y reinsercion de esta
forma a ofro documento.

Descripcion del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: POA to Legalecuador from EAI

Fecha del Documento: 4/2/14

Firmantes Diferentes a los Arriba Mencionados:

Capacidad Reclamada por el Signatario
Nombre del Signatario:

Funcionario Corporativo ~ Titulo:
Individual

Socio Limitado
Apoderado
Fideicomisario
Tutor o Curador
Otros:

General

Signatario esta representando:

Numero de Paginas: 1

Ninguno

Nombre del Signatario:
Funcionario Corporativo ~ Titulo:
Individual

Socio Limitado
Apoderado
Fideicomisario
Tutor o Curador
Otros:

General

Signatario esta representando:




ESTADO DE CALIFORNIA
Secretario de Estado

APOSTILLE ‘ o eon
(Convencién de La Haya de Octubre 5 de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

El presente Documento Publico

Ha sido firmado por G.S. McCoy
Quien actua en calidad de Notario PUblico, Estado de California ,

Y esta revestido del S e
sello/timbre de G.S. McCoy, Notario Publico, ; t

Estado de California

CERTIFICADO

En Los Angeles, California el dia 4 de Abril de 2014

Por Secretario de Estado, del Estado de California

Bajo el nimero 11315

Sello/timbre Firma

Debra Bowen
Secretaria de Estado

Esta Apostilla es el modelo trilingue Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Peimanente y desarrollado
en respuesta a la Comisidon especial de 2009 sobre el funcionamiento practica det Convenio de La Haya sobre
Apostilia.

Esta Apostilla certifica Onicamente la autenticidad de la firma. la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y. en su caso, la identidad del sello o timbre det que el documento publico este reveshdo

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amenca, sus territnnos o posesiones.

Esta Apostiila se puede verificar en la direccidn siquiente. www.sQs.2a govibusiness/nctary/apastile-saarch/

K
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Vicky Sue Pérez Monge, ciudadana de nacionalidad estadounidense, portade
identidad numero 1706752530, certifico que el presente documento es Ia fie Wr{;n al U

idioma castellano del documento en idioma inglés que antecede, mlsmO\ e conﬁ@zb A
apostilla y el Foder. o /a

Vicky Sue Pérez Monge
C.l. 1706752530

efigaed FhA

Dra. Paola Delgado Lom'/{

of/l?o N Ecug(jil/

De conformidad con lo establecido en el Art. 18, numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe que [a
firma vy rubrica constante en el documento que antecede, segtin la cédula que me presenta,
pertenece a la sefiora VICKY SUE PEREZ MONGE, portadora de la cédula de indentidad ndmero
1706752530. La Notaria no se responsabiliza del contenido del documento. Se archiva una
fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.- Quito, a 29 de mayo de 2014.

448 Dra. Pacia Delgado Loor
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TOKYO STOCK EXCHANGE, INC. il ~ -
2- 1. Nihorabashi-Kabeta-chw, « “
Chino-ku, Tokyo 103-3220, lapan
Tel - +81-3-2666-03a1 '

r
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i
TOKYQ
STOCK EXCHANGE ‘4_.'3: .

To: Superintendent of companies Republie of Feuador

CERTIFICATE

This is to certify that the shares of common stock of

SEIKO EPSON CORPORATION (hereinafter valled the R

“Company”) have been listed on the Tokyo Stock Exchange, Inec. . [
since June 24, 2003 and the number of listed shares of the

Company as May 31, 2014 was 199,817,389 shares

June 5, 2014

W Ry

2 ®
%M@;ﬁ;«%}f;ly

Akira Kivota

President and CEQ

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO R
DI IGENGIA N¢ 2015-1701-02D _ . "3 cewpmmm.
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Conforme lo dispussto por sl Art, 18 numernlj de lfajLa?:)
Notartal. doy fa que el decumento que en . « 3. .fo
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